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Péce
Po pouziti je nutno dbat o to, aby fetézy rychle oschly. Znecisténé fetézy

oplachneme v horké vode, a potom je vysudime. Silné zkorodované fetézy
je tfeba znovu pozinkovat.

Prizplsobeni
U ojetych pneumatik se muze pfilnavost fetézu zlepsit zkracenim vnitiniho

fetézu. Je nutné rovnomérné rozdélit mista, na kterych budou fetézy zkra-
covany. Jednotlivé dily vnitfniho fetézu by mély mit stejnou délku.

Oprava

a) tvrzeny opravny krouzek

b) 2 tvrzené opravné krouzky +
tvrzeny mustek

Pravidelna kontrola stavu fetézi: Retézy otocit, pokud je na jedné
strané ¢lanku 1/3 pruméru dratu ojeta. Vyjimka: Retézy s navafenymi nebo
uchytnymi mustky.

Ccz



Varovani pfed nespravnym pouzitim
Nas spickovy vyrobek byl vyroben s velikou pédi.

S ohledem na zakonné predpisy, si dovolujeme prednést Vam tato upozornéni pfed
nespravnym pouzitim naseho vyrobku. ktery byl vyroben dle nejnovéjsiho technickeho
trendu. Mnohé z nich Vam budou pfipadat samoziejme.

Vzdy vSak uvazte. Ze tato upozornéni je nutno za kazdych okolnosti dodrzet a Ze neruci-
me za $kody, které byly. i kdyz jenom spoluzapficinény nedodrzenim téchto podminek.
Prevzetim protismykovych fetézu do uzivani se zavazujete, Ze jste vzali Vy. nebo jine
zodpovédné osoby tyto pokyny na védomi a Ze je budete dodrzovat. V pfipadé nedo-
drzeni se zfikate jakychkoliv naroku vuci vyrobci, dovozci a véem obchodnikum. Nedo-
drZeni téchto zasad muze vést ke znanym osobnim i vécnym Skodam, pfedev$im
k dopravnim nehodam s t&zkymi nasledky.

. Protismykové fetézy nikdy nepouZivejte k jinemu Ucelu nez na montaZz na pneuma-
tiky vozidla. Tyto fetézy (i nahradni dily) jsou odolné proti opotfebovani v uréitém
nasazeni, a proto se nemohou pouzivat na tahani, zdvihani a jiné nepatficné ucely.

A

Retézy montujte pouze na pneumatiky. kieré jsou uvedeny na etiketé rozméru na
obalu. Retézy Ize montovat na pneumatiky, které odpovidaji ETRTO-normé a jsou
namontované na patficném disku. Protektory jsou Casto vétsi. takze forma fetézu
nemusi v kazdem pfipadé vyhovovat a musi byt vzdy jednotlivé provéfena. Retézy
s nevhodnym pfiléhanim nepouzivat. Husténi pneumatik uréené vyrobcem vozidla
kontrolovat. Neni dovoleno pneumatiky pfed montdZzi méné hustit a po montazi
husténi zvysit. Tim muZe dojit k vysokému napnuti fetézu. coZ muZe vést
k poskozeni (trhiiny, zlomeniny) fetézu a pneumatiky.

Dodrzujte pokyny vyrobce vozidel a pfiloZzena vystrazna upozornéni

w

. Pouzité fetézy je nutno pfed kazdou montazi vizuélné prekontrolovat. V Zadném
piipadé nesmi byt pouzit fetéz, jehoz ¢ast je poskozena nebo ziomena. Rovnéz ne-
smi byt nikdy namontovan fetéz, u kterého by byla vic nez polovina pruméru dratu
opotfebena, i kdyz by to byt pouze jeden clanek.

N

. Retézy se musi montovat vzdy parové na jedné naprave.

(&2}

. Pfed montazi pfettéte pozorné vsechny body navodu. NedodrZeni navodu na
montaz muze vést k chybné funkci fetézu, ke skodam na vozidle a k zvySenému
nebezpedi nehody.

o

Pfed jizdou s motorovym vozidlem pfekontrolujte. jestli jsou fetézy spravné namon-
tovany.

~

. Po kratke jizdé (cca. 50 - 100 m) prekontrolujte, zda jsou fetézy spravné vycentro-
vany a pokud je to nutné, dopnéte je.

o

. Retézy napnéte jen tak, jak je to potieba. Pfili§ vysoké napnuti muze zpusobit
poskozeni fetézu a pneumatiky.

©

Pfidat jemné plyn, kola se fetézy se nesmi protacet.

10. Po piné zasnézené vozovce muzZete jet rychlosti max. 50 km/h, po Caste¢ne
zasnézené vozovee znacné pomaleji. Max. rychlost 50 km/h.
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. Je nutné davat pozor, aby se pneumatiky neprotacely. Tim totiz dochazi k poskozeni

fetézu v&tsim opotfebovanim.

. Stav a opotfebovani protismykovych Fetézu prekontrolujte kazdych 20 km, resp. i po

deldi jizdé po nezasnézené vozovce.

. Opravy poskozeného fetézu nebo jeho pfestavbu na jinou velikost nechte provadét

pouze kvalifikovanou osobu.

. Na opravy pouZivejte pouze originalni dily.

Podminky zaruky

1.

Uznani zaruky upravuji véeobecné podminky, za kterych budou podle rozhodnuti fir-
my pewag fetézy bud bezplatné opraveny nebo vyménény. Pfislib zaruky nema
2adny vliv na jeji uznani nebo na jiné, ze zakona vyplyvajici naroky.

Zaruka se muze vyzadovat pouze v pfipadé, ze existuji dukazy, Ze vdechny pod-
minky .Varovani pfed nespravnym pouZitim* byly dodrzeny. Pfi nedodrzeni téchto
podminek zaruka zanika.

Na zakladé této zaruky nemuze byt poZadovana néhrada osobnich a vécnych skod.

Nahrada vécnych $kod je vSeobecné vyloucena, s vyjimkou té, ktera prekrodi
zakonné vlastni naklady, kterou spotfebitel utrpi.

Zaruka konéi po 6 mésicich, pocinajic dnem nékupu fetézu. Datum nakupu musi byt
doloZzeno dokladem o koupi.

. Zaruku muzete vyzadovat, kdyZ zpétné zadlete snéhové fetézy veetné dukazového

materialu a dokladu o koupi vyrobci, generalnimu dovozci nebo firmé, u které jste
snéhové fetézy zakoupili. U terénnich fetézu je tfeba event. reklamace s pfesnym
popisem $kody a okolnosti, za kterych ke vzniku Skody doélo, ohlasit firmé pewag.
resp. generalnimu dovozci a to v prub&hu prvniho tydne po vzniku gkody.

Ze zaruky jsou vylouceny Skody, které vznikly pfirozenym opotfebovanim.

Zaruka

1.

Pravni zaruéni naroky kupce vuéi vyrobci na odvolani kupni smlouvy, snizeni kupni
ceny anebo nahradni zasilky, zustanou neporugeny.

Vyrobce se zarucuje, Ze snéhoveé fetézy pewag byly vyrobeny odbornym zpraco-
vanim podle nejnovéjsiho technického trendu z kvalitni oceli na vyrobu fetéz, ktera
je podrobena kvalitativni kontrole podnikovou analyzou. Jako zaruka slouZi jiz uve-
dené podminky.
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